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Con el fin de comprender esta presentacién sobre la educacion de los sordos
en Francia, es necesario recordar la evolucién de las corrientes de opinién y sus
consecuencias reglamentarias a lo largo de las dltimas décadas.

La presentacion del dispositivo actual propuesto a los deficientes auditivos y a
sus familiares serd sélo una fotografia de las politicas médico-sociales que conti-
nuardn evolucionando, sobre todo. después de los diferentes debates parlamenta-
rios, recientes y futuros. relativos al lugar que ocupan los disminuidos en la
sociedad y los diferentes dispositivos de financiacion.

Los medios profesionales se transforman también a peticion de los usuarios y
son testigos de ciertas evoluciones. Los conceptos educativos y pedagdgicos se
modifican con los movimientos sociales.

I. LAS EVOLUCIONES PASADAS PORTADORAS DE LA EDUCACION
ACTUAL

La educacién actual de los sordos en Francia contiene grandes y fuertes corrien-
tes que tienen sus raices en décadas pasadas bajo el impulso de grupos militantes.

Por un lado, una minoria de oyentes, padres de niflos sordos. se negaban a
confiar a sus hijos a las instituciones especializadas:

~ por miedo al aprendizaje espontdneo del lenguaje de los signos al contacto
con otros nifios,

— por temor al internado.
A pesar de los proyectos institucionales de la época. muy oralistas, y orienta-
dos al aprendizaje de la palabra y del lenguaje hablado.

Los padres militaban por la integracion individual en el medio ordinario.
pagando a veces preceptores y a los ortofonistas para repetir los cursos.
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En 1975, por otro lado, sordos franceses, profesionales y universuz]n'rl.os. sn_
entusiasmaron en el Congreso Mundial de los sordos en Washington corl a.s‘ p().\ll'
bilidades culturales y educativas del lenguaje de los signo.s: pero también con la
calidad de los intérpretes originarios de los paises anglo-sajones.

A su regreso a Francia militaron por el reconocimiento y el desarollo del Ie‘r‘1-
guaje francés de los signos, la formacién de los interpretes de L.S.F. y una educa-
cion bilingiie.

Quince a veinte afios después, los parlamentarios legislaban sobre e:fm.s corrl‘c.r)-
tes de pensamiento para indicar las grandes lineas de las poh‘tica‘s. médico-socia-
les y a veces, muy especificamente, de la educacién de los nifios sordos, en

particular en el sentido de la integracion de los disminuidos y el derecho a la elec-
¢ién del modo de comunicacion.

La ley de 1975 referente a las personas disminuidas y las institucione.'% médi-
co-sociales imponia al conjunto de los componentes sociales el deber de insertar
e integrar a las personas disminuidas. Desde entonces, todos los textos recuer‘d’zm
la prioridad de 1a integracién individual (cuando sea posible) en la educacion.

En 1989 el poder politico legisla para reafirmar el derecho de acogida de to-

dos los nifios, incluidos los disminuidos y los joévenes en dificultad, en el seno de
la Educacién Nacional.

Este paso corresponde a una tendencia fundamental de la sociedad francesa que
se torna cada vez mds individualista y prefiere, a menudo, agrupaciones tempora-

les y circunstanciales a la adhesién a grandes corrientes tradicionales mds unifi-
cadoras y duraderas.

Simultdneamente, las asociaciones de sordos se manifestaban, presignaban y
militaban por el reconocimiento del lenguaje de los signos. Este lenguz{je adqui-
rié un reconocimiento de uso ya que se le citaba en los reglamentos referentes a
la educacién de sordos desde 1988 al mismo nivel que el calendario escolar o las
escuelas en las que se imparten lenguas regionales (bretdn, occitano, vascuence,

catalan...). De cualquier modo, el francés sigue siendo el tnico idioma de la re-
publica.

En apoyo a este movimiento, en 1991, una ley va a reconocer el derecho de
los padres a elegir el modo de comunicacién:

— bien sea oral,
— bien sea el bilingiiismo (es decir, lengua oral y escrita y el lenguaje de los
$1gnos).

Durante este periodo, la sociedad francesa sufre una gran mutacion social en
seis aspectos muy reveladores del contexto educativo:
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1. Los padres viven menos tiempo en pareja y los nifios forman parte. cada
vez mds frecuentemente, de familias recompuestas.

9

El desarrollo de los grandes centros urbanos debilita los lazos y el control
social y favorece el individualismo.

3. Los jovenes son escolarizados en establecimientos cercanos a su domicilio
y viven cada vez mds tiempo con sus familias.

4. Todos los oficios tradicionales. adaptados a menudo a los jovenes sordos,
desaparecen hasta los treinta afios con la conmocion masiva de las formas
de empleo muy precarias.

AN

La restructuracién industrial y econémica ha originado el desempleo. la
adaptacién de las ayudas sociales y la mutacién de la pobreza.

6. La esperanza de vida aumenta pero las personas envejecen cada vez mfis
solas y aisladas del contexto social. La familia ya no representa la sucesion
de las generaciones en un mismo entorno.

En este contexto social. las referencias administrativas han evoluciopad'o mu-
cho, adaptandose a los cambios aunque conservando a veces una inercia sng“}ﬁ‘
:ativa que explica la complejidad de los dispositivos de cobertura que s€ han.l’do
afiadiendo a medida de la publicacion de las leyes sin la debida reestructuracion.

Con anterioridad a las leyes de 1975. los distintos ministerios implicados en
mayor o menor medida en la educacién de nifios sordos funcionaban de una f9r-
ma auténoma sin ninguna coordinacién entre ellos. Cada uno creaba sus propla.s
organizaciones, formaba a los profesionales especificos, gestionaba de forma di-
ferente sus lazos con el sector privado y conservaban 16gicas diferentes.

Las comisiones creadas por las leyes de 1975. sobre la orientacién.de nifos y
adultos disminuidos. obligan a los ministerios involucrados a coordlnar§e para
emitir notificaciones y decisiones sobre el reparto de las aportaciones (ej.emploz
por la educacién nacional y el sector médico-social, 1a Direccién del Trabajg y las
instituciones provinciales, etc...) ¥ repartir las distintas ayudas y los reconocimien-
tos oficiales a las personas disminuidas.

Esta organizacién administrativa todavia perdura pero los parlamentarios la
estan actualizando. Después de votar la ley del 2 de enero del 2002 (la mayoria
de los decretos ain no han sido publicados) estan discutiendo la renovacion de la
ley de las personas disminuidas, la ley de descentralizacion de las responsabilida-
des del Estado y la ley de la reforma de la Seguridad Social. Muchas de las cues-
tiones fundamentales todavia permanecen.

En efecto. desde 1975. la sociedad francesa ha evolucionado mucho y ha mo-
dificado sustancialmente la acogida a los disminuidos.

Desde el final de los afios ochenta, el usuario es el centro del dispositivo y todo
el sistema de educacién y formacion debe estar al servicio de su proyecto indivi-
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dual. Actualmente, todas los mecanismos de ayuda a la integracién en el entorno
ordinario son prioritarios. Diferentes profesionales, provenientes del sector publi-
co, privado concertado o privado pueden intervenir en un mismo proyecto indivi-
dual.

Desde esa época, los servicios de acompaiiantes familiares y de la educacion
precoz o los servicios de integracion escolar se han multiplicado para enmarcar
las necesidades de la integracién individual.

La creacién por la Educacién Nacional de clases de integracién escolar en la
ensefianza primaria (6 a 12 afios) y, mas tarde, la creacion de unidades pedagégi-
cas para la ensefianza secundaria, profesional y tecnolégica (13 a 20 afios) permi-
te variar las formas de integracién colectiva a las cuales se pueden asociar
profesionales del sector médico-social o los paramédicos que ejercen su profesién
liberalmente.

La legislacién futura de nuestro sector se elabora en los debates parlamenta-
rios. Pero sabemos que, de aqui en adelante, la persona disminuida, en lo que a
nosotros atafie el nifio sordo y sus familiares tienen ciertos derechos. La reglamen-
tacién confirma una l6gica de contratos y proyectos individuales y relega a un
segundo plano las referencias colectivas e institucionales.

II. FOTOGBAFiA DE LOS DISPOSITIVOS PROPUESTOS PARA
LOS NINOS SORDOS

Saben Uds. que Ia sordera profunda de nacimiento no permita la constitucién
de un eslabén audio-fonitrico eficaz para que el nifio construya de forma auto-
matica y natural el aprendizaje del lenguaje vocalizado y hablado. De hecho, ese

nifio tendrd mucha dificultad en adquirir la lengua oral y escrita de su entorno
social.

Su educacidn va, entonces, a elaborarse alrededor diferentes légicas que tie-
nen todas como finalidad lograr su plenitud, el desarrollo méximo de su potencial,

de sus conocimientos, de su cultura y de una vida futura auténoma en el seno de
la sociedad.

Entre estas 16gicas podemos citar:
— Una légica médica y paramédica que busca la «reparacién» de la sordera y

de sus consecuencias para que su capacidad audiva se aproxime lo mds
posible a la de los oyentes.

- Una I6gica social tendente a una insercién social y profesional exitosa.
— Una l6gica de educacién idéntica a la de los nifios oyentes.

— Una logica de educacién especializada que tiene en cuenta su especificidad.
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Considerando esas cuatro légicas, se pueden presentar diferentes modelos de
entornos educativos que pueden responder a un proyecto individualizado de edu-
cacion del nifio sordo.

Olvidemos inmediatamente el «modelo tradicional» del nifio educado en una
institucion especializada donde, en la mayoria de los casos, estaba interno. El
«profesor de sordos», en posesién de un certificado de aptitud para enseiiar a jo-
venes sordos. gestionaba las cuatro légicas.

Durante los afios setenta. estos profesionales polivalentes han compartido su
labor con educadores y personal paramédico. En los afios ochenta, los equipos eran
pluridisciplinares y, a diferencia de lo que ocurre hoy, estaban pagados por el
mismo patrono.

Estudiemos ahora tres modelos principales que responden a proyectos
personalizados.

Un primer modelo estd adaptado a los nifios que se benefician de una protesis
o de un implante. Un ortofonista efectda, de forma liberal, actos paramédicos de
reeducacioén y el nifio sigue las clases en una escuela ordinaria.

En este caso, los padres se encargan de la escolarizacién de su hijo. Utilizan
las posibilidades ordinarias de cualquier padre.

En el segundo modelo, los padres quieren seguir siendo duefios del proyecto y
se dirigen a una asociacién gestinada por los padres. Van, por lo tanto, a negociar
con al asociacién la seleccién de los profesionales que van a acompaiiar al nifio
en la légica de reparacién, de insercion social y de integracién escolar.

En el tercer modelo, el més frecuente, los padres se dirigen a un servicio mé-
dico-social (asociativo o ptiblico). La opinién de los profesionales normalmente es
preponderante a la hora de elaborar un proyecto individual.

La educacién de la palabra y del lenguaje la puede hacer un ortofonista, un
profesor especializado, un reeducador en «verbotonia», etc... Para acompafiar al
nifio en la clase ordinaria, cédigos en «Lenguaje Hablado Completad(?», intérpre-
tes en Lenguaje de los Signos, profesores especializados pueden servir de enlaze
a la comunicacién. El aprendizaje puede desarrollarse, total o parcialmente, con
un educador ordinario. un institutor especializado o un profesor de ensefiaza es-
pecializada. El modo de comunicacién es el francés oral con lenguaje hablado
completado, el francés con signos o el idioma de los signos.

Estos tres modelos permiten, €n principio, un gran flexibilidad de adaptacién
a la variedad de situaciones de integracién en la escuela ordinaria.

Simultidneamente, los avances de la medicina y los tecnoldgicos facilitan la
deteccién y toma de medidas precoces. Servicios hospitalarios o médico-sociales
acompafia a las familias desde el nacimiento hasta la escolarizacién del nifio.

Ademis. los resultados obtenidos por los implantes «cocleares» hacen renacer
grandes esperanzas en los padres que piden, si las condiciones son favorables.
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beneficiarse de las tltimas novedades cada vez mads sofisticadas y eficaces de los
implantes.

Los equipos médicos son ya pluridisciplinares. En efecto. ese acto quirt‘nrgfco
viene precedido de un estudio fisiolégico, neuroldgico, etc.. que es también
psicosocial y sociolégico. Un protocolo muy estricto permite respetar las condi-
ciones Gptimas para que el implante tenga éxito. Después de la operacion, una
reeducacion auditiva muy precisa e intensa, un seguimiento periédico médico. audio
protésico, ortofénico y sicolégico son absolutamente necesarios.

Actualmente, las restricciones presupuestarias limitan la cuotas de implanta-
ciones «cocleares» a los grandes centros hospitalarios y universitarios tales como
Paris, Lyon, Burdeos, Montpellier, Toulouse, Marsella, Estrasburgo. etc...

Los establecimientos tradicionales médico-sociales se han visto obligados a
abrir servicios que permitan la integracién individual y colectiva. También se han
adaptado a la acogida de nifios sordos con grandes dificultades y, muy concreta-
mente, han creado secciones para nifios sordos con disminuciones asociadas.

Durante los dltimos treinta afios, las instituciones especializadas que no han
sabido adaptarse a esta evoluciones han dejado paso a nuevas formas de presta-

ciones gestionadas por asociaciones de padres o asociaciones que militan por la
integracién.

Hay que sefialar que solamente el 15% de los casos de seguimiento médico-
social de nifios sordos es llevado a cabo por institutos nacionales o departamentos
publicos. El resto estd gestionado por asociacianes privadas sin dnimo de lucro.
Las mas antiguas tienen su origen en las congregaciones religiosas.

El sistema funciona segiin el esquema siguiente:

— La Asociacién toma las iniciativas para responder a las necesidades y ges-
tiona los servicios y establecimiento que ella ha creado después de haber
obtenido un acuerdo cuantitativo y cualitativo a los proyectos presentados
a un comité regional de organismos sanitarios y sociales.

— Anualmente, la asociacién presenta un presupuesto que esta controlado por
la Direccion Provincial de Acciones Sanitarias y Sociales, en representacion
del Estado, que toma a su cargo la educacién especializada de los nifios
disminuidos. La financiacién estd a cargo de la la Seguridad Social.

— Todos los proyectos para adultos disminuidos dependen de la colectividad
territorial provincial tanto para la financiacién como para el control.

Las federaciones agrupan a las asociaciones con el fin de hacer llegar al nivel
nacional las preocupaciones y peticiones de sus socios. Podemos encontrar algu-
nas federaciones y una asociacién nacional de Padres de «Deficientes Auditivos».
La federacion para la «Insercién de Sordos y Ciegos de Francia» (FISAF) me ha
enviado como su delegado a este Congreso.
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Actualmente. son socios de la FISAF 45 asociaciones con capacidad de ges-
tion y 73 establecimientos y servicios que garantizan la acogida y el acompaiia-
miento de 7.000 personas con deficiencias sensoriales y que da empleo a 4.000
asalariados.

Hay que comparar esas cifras con otros indicadores nacionales.

Existen 120 estructuras para deficientes auditivos, con 87 establecimientos que
permiten dar servicio a:

— 4.000 nifios en integracién individualizada,

— 1.500 en integracién parcial,

— y unos 6.000 en clases especializadas en los distintos establecimientos.

En la Educacién Nacional se estima que el nimero de nifios deficientes
auditivos escolarizados en integracién undividual es de:

— 3.500 en clases de primaria (6 al2 afios).
— 2.500 en los institutos (13 a 16 afios),
— 1.200 en los institutos profesionales (17 a 20 afios),

— 1.200 en los colegios de ensenanza general (17 a 20 afios).

Adicionalmente, 400 estudiantes sordos son seguidos por los servicios de la
ensefianza superior.

En lo que respecta a la integracion parcial se estima que unos IOOQ alumno;.
sordos estdn inscritos en clases de «integracion §scolar>> er} el 'pnmer C‘lC]O (6-12
afios) y en las unidades pedagdgicas de integracion en los institutos y liceos (13-

20 anos).

Hay que ser prudentes con las cifras, ya que las agrupaciones estadlsnczfs son
dificiles debido a solapes/duplicaciones de las f:obertqtas: las del sector médico-
social y las de la educacién nacional para el mismo nino.

Esta fotografia, por imperfecta que s€a, ofrece una panoramica bastante fiel de
la situacion actual.

III. LAS EVOLUCIONES DEL MARCO PROFESIONAL Y LAS
GRANDES CORRIENTES EDUCATIVAS PARA NINOS SORDOS

El desarrollo de la integracion individual centrada en el nifio ha provocado la
aparicién de nuevas profesiones y modificado los conceptos educativos.

El Ministerio de Educacion Nacional forma desde hace tiempo a docentes es-
pecializados para el sector primario (6 a 12 aios). Hay prevista una opcidn para
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cada caso de deficiencia que incluye, por tanto, la sordera. Este personal estd des-
tacado en las clases de integracion escolar. Aunque tienen una formacion en la
ensefianza colectiva e individual del lenguaje, sus misiones principales estdn orien-
tadas hacia la ensefianza de pequeiios grupos de nifios deficientes auditivos y ha-
cia la integracién escolar.

Son unas 700 personas en toda Francia las que poseen un certificado de apti-
tud en actividades pedagégicas especializadas en la adaptacién e integracion es-
colar especificas de los disminuidos auditivos.

Actualmente, después de varias adaptaciones de los programas, ¢l Ministerio
contempla aumentar el tiempo de formacién a partir de septiembre 2004. Los cen-
fros nacionales estan localizados en Surennes (regidén parisina) y Lyon. El diplo-
Ma se transformar4 en Certificado de aptitud profesional para la docencia a alumnos
c¢on necesidades educativas especificas.

Por otra parte, el Ministerio de Asuntos Sociales ha venido formando de for-
ma regular lo que se denominaba «profesores de sordos». En 1986, las (.ﬁslinlas
formaciones desaparecian para dar paso a un certificado de aptitud al protesorz_ndo
de la ensefianza de Jovenes sordos obtenido en el Centro Nacional de Formacidn
de Docentes para Disminuidos Sensoriales de la universidad de Savoya (CNFEDS).
Cada afio, cerca de 40 profesores becados se forman alternando conocimientos
tedricos en la universidad y la prictica realizada en establecimientos de la zona.

Los profesores en posesion de dicho diploma son unos 2.000 y trabajan en es-
ta‘lzlecimiemoS Y servicios médico-sociales. Pueden intervenir a cualquier edad del
INo sordo en funcién de su formacidn biésica (licenciatura de Ciencias de la Edu-
cacion, de Psicologia, de Letras o de Ciencias) y de la especializacion adquirida
€N su trabajo; sus misiones cubren, por tanto, todas las 16gicas descritas anterior-
mente.. Segin la 16gica médica, pueden practicar la educacién precoz global. la
reeducacién de la palabra y el lenguaje y la educacién auditiva y sensorial.

Segiin la l6gica social, pueden acompaiiar a la familia y garantizar el apoyo o
ayuda a la comunicacign de los nifios sordos en integracién individual.

S?gun la 16gica educativa, van a intervenir en grupos de jévenes colegiales (13-
16 afios) o en liceos (16-20 afios) para temas especificos.

Segiin la I6gica de la educacién especializada, ensefian a nifios pequefios sor-
dos a construir el idioma francés, a reconocerlo por la lectura labial o escrita.

Esta profesion, que seglin el Ministerio deberia ocuparse de la educacién glo-
bal del nifio sordo, se éncuentra actualmente debilitada por la variedad de inter-
venciones que, poco a poco, son asumidas por profesionales que se especializan
en una modalidad del proyecto individual del nifio sordo.

Antiguamente eran gestores de un grupo y sus proyectos; hoy en dia son auxi-
liares de proyectos individuales. Mucho llevan mal este cambio de identidad pro-
fesional.
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Entre los que intervienen en la I6gica médica y paramédica cabe citar a los
ortofonistas (llamados logopedas en otros paises). profesionales muy reconocidos
en la Union Europea.

Son unos 14.200 en Francia, 3.000 en Espafia, 2.300 en Italia. 250 en Portu-
gal. Su formacion en Francia, limitada cuantitativamente por un «numerus clausus»
se desarrolla en 4 afios después de un examen de entrada en una quincena de szl-
cultades de Medicina francesas. Las competencias adquiridas se refieren al lenguaje
y a todas las reeducaciones adaptadas al mismo.

Una gran mayoria ejerce su profesién de forma liberal, bajo la pr'eS.CflPC‘O“ de
un otorrinolaringélogo. Como el conjunto de las profesiones paramédicas, la ma-
yoria ejerce su actividad en las grandes ciudades, las mas atractivz.ls. De cualquier
forma, el conjunto del territorio nacional cuenta con estos profesionales. Pe esta
forma. estos especialistas del lenguaje, encontrndose cerca ‘de las necesidades
locales expresadas por las familias. se ven cada vez mds implicados en la educa-
cion de los nifos sordos.

ot i ddicas
Reeducadores «verbotonales» procedentes de distintas profesmnes paran‘::ll: .’;
educativas o pedagdgicas pueden ejercer dentro de esta légica. Esta meto g
no ha suscitado la creacién de una profesién especifica.

: H i ue
En la 16gica del acompafnamiento social, s pueden encontrar profzsno::l]elsleqen
ejercen para otros disminuidos: por ejemplo, los psicdlogos o educadores q
su trayectoria se han interesado por los sordos.

Ademis de estos profesionales se han desarrollado a lo !a'rgo de los ult}m((j)s
veinte afios necesidades de ayuda a la comunicaci6n para facilitar la presencia de
nifios sordos en las clases ordinarias. Se trata de intérpretes en el lenguaje de los
signos, de codificadores en lenguaje hablado completado, de interfaces de comu-
nicacién o de anotadores.

Los intérpretes en el lenguaje de los signos adqtfieren sus comp’ete;mas .enn
general «sobre el terreno» y pueden obtener cualificaciones por dos metodos pri
cipales:

— Una estd gestionada por la asociaciéon «Sordos, Oyentes, Investigacion,
Accidén, Comunicacidén» (S.E.R.A.C) y se termina en al universidad.

— La otra estd integrada en la Escuela Superior de Intérpretes y Traduccion
de Paris III.

Estos curriculos llevan a la interpretacién en el seno de la ensefianza pero. por
supuesto, también en conferencias y manifestaciones culturales y en las relacio-
nes con las adminitraciones y diversos organismos. La demanda es cada vez mas
importante lo que crea un desequilibrio oferta/demanda. En efecto, los intérpretes
en Francia alcanzan el centenar. Esta cifra se mantiene constante desde hace va-
rios afios a pesar del crecimiento de las promociones de estudiantes. La precarie-
dad econémica de esta profesion podria ser la causa de abandonos.
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Los codificadores del lenguaje hablado completado (ayuda visual con las ma-
nos para completar la lectura labial) acompaiian a los nifios que han sido educa-
dos con este complemento de ayuda visual a la lectura labial. Una asociacion
nacional para el reconocimiento del lenguaje hablado completado expide un certi-
ficado con un atestado del nivel que es validado por un jurado compuesto por re-
presentantes de varios ministerios.

Por otra parte, en las «interfaces de comunicacién», existen profesionales sin
cualificacion especifica que son contratados por las asociaciones de padres. Sir-
ven de intermediarios a los sordos para permitirles entender y hacerse entender
utilizando el francés oral, el francés de la signos la toma de apuntes o todo otro
método eficaz para hacer pasar el mensaje.

Dentro de una légica de ayuda a la escolaridad. los tutores o ensefantes
garantizan las ayudas.

Entre este personal, los servicios médico-sociales dejan su puesto a
intervinientes sordos (profesores especializados o educadores). Dos institutos de
formacién al trabajo social (Parfs y Montpellier) forman promociones anuales de
una decena de educadores sordos.

Estos profesionales tienen una misién de identificarse con los nifios sordos y
una misién de proyeccién a futuro para demostrar que todos los trabajos son ac-
cesibles.

Los enseiiantes sordos cualificados (CAPEJS) ensefia en el lenguaje de los sig-
nos. Una referencia europea de las lenguas sirve de guia para construir las pro-
gre-siones de la lengua de los signos.

Por otro lado, para acompaiiar su dispositivo de acogida de los disminuidos en
los establecimientos escolares, la Educacién Nacional habia creado auxiliares de
la vida escolar para la integracién de los disminuidos. En este momento. este
Ministerio reorganiza el seguimiento educativo y crea un nuevo perfil de perso-
nal, los «ayudantes de educacién» que hacen desaparecer a los auxiliares de vida
escolar asi como a los vigilantes y profesores de internados.

¢Qué va a pasar con los auxiliares de vida escolar que han salido de un medio
asociativo?

¢Cual es el futuro de los «ayudantes de educacién»?
¢Como se va a formar a este personal?

(Cual serd su cualificacién?

Muchas preguntas quedan sin respuesta.

A nivel nacional, el conjunto de estos profesionales contribuye a la educacion
de nifios sordos sin indicaciones reales de un proyecto politico global. La tnicd
voluntad existente se orienta hacia el proyecto individual para cada uno contando
con los mismos medios en todo el territorio.
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Los textos que definen las grandes orientaciones indican, de hecho, que todas
las posibilidades pedagdgicas y de comunicacién:

— de un modo de comunicacion oral o por gestos,
— de un desarrollo cognitivo y cultural,

— de una integracion escolar y de una insercion social.

pueden formar parte del proyecto individual ya que el origen del mismo viene del
nifo y de sus padres.

Se deja por tanto la libre eleccién a las familias.

Esta regulacién individual, en funcién de los medios humanos préximos al
domicilio, indica sin embargo una opinién generalizada sobre la educacion bilin-
giie.

Sin embargo, una encuesta nacional sobre las consecuencias de la ley de 1991
sobre el derecho a elegir el modo de comunicacién ha revelado que, aproximada-
mente que:

— el 5% de los establecimientos o servicios anunciaban un proyecto uinicamen-
te oral,

— un 5% tenia un proyecto de utilizacién mayoritaria del lenguaje de los
signos,

— el 90% restante variaban entre estas dos posiciones extremas, dosificando
los recorridos educativos segiin los nifios o los grupos de nifios.

En contraprtida, todas las estructuras consultadas son undnimes en proponer una
progresion cecana a los programas oficiales de la Educacién Nacional.

Por supuesto ain quedan muchos interrogantes sobre el aprendizaje del fran-
cés.

Como todos sabemos. la sordera lleva consigo, a primera vista, una dificultad
de comunicacién hablada que es rdpidamente admitida por aquellos que no han
evaluado realmente esta tara. Sin embargo, la opinién piblica comprende dificil-
mente que el francés escrito se aprenda muy lentamente y siga siendo un testigo
molesto, que perturba la insercién social y profesional, de la consecuencia funda-
mental de la sordera. La sordera tiene, por lo tanto, una tara lingiifstica, invisible

pero muy pesada, en un entorno que necesita de esta competencia perfecta de la
lectura.

La cuestion del acceso a la vida social, a la cultura, a la formacidén continua
sigue siendo una preocupacién constante a lo largo de la vida de un sordo.

El tema del bilingiiismo suscita mds preguntas que respuestas. Se parece en
ciertos aspectos a los bilingiiismos orales, pero continda siendo muy especifico
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puesto que se puede hablar y gesticular simutdneamente. Ademas. el 95% de los
padres de estos nifios son oyentes y desean ardientemente que su bebé sordo apren-
da pronto a hablar:

- (Qué es una situacién bilingiie?
— ¢Qué nivel de la lengua se exige?

— ¢Cudles son las consecuencias de este bilingiiismo sobre el futuro senso-
rial, cognitivo, afectivo, escolar, cultural, etc... del nifio?

= ¢Cudndo deben introducirse situaciones bilingiies? ;Nada mds nacer. en la
adolescencia, en la edad adulta, nunca?

En Francia, el lenguaje de los signos estd de moda, en el cine, en el mundo de
la cancién, en algunos spots publicitarios, suscita curiosidad e incluso fascina a
los oyentes. Etnélogos y socidlogos observan, estudian y ponen en valor la cultu-
ra de los sordos que hablan por signos y que solicitan la presencia de oyentes en
Su entorno correspondientes. Representan unas 40.000 6 50.000 personas sordas
y aproximadamente 80.000 a 100.000 que hablan por signos incluyendo a oyen-
tes.

De hecho, una minoria (la décima parte de los disminuidos auditivos de naci-
miento o de corta edad y la centésima parte de los sordos ya que tres millones y
medio de oyentes pierden la audicién al envejecer), transmite la representacion de
la sordera a los medios de comunicacion.

La opinién cambia, hace unos veinte aiios, los progresos tecnolégicos de las
P}'éteSiS que aparecian en los titulares de los medios de comunicacién estaban aso-
ciados a la representacién de la sordera. .Es quizds un efecto pasajero del impac-
to de los medios de comunicacion y de las investigaciones socioldgicas?

Ppr otra parte, las orientaciones educativas oralistas excluidas o incluidas en
las situaciones bilingiies han beneficiado de un aporte de las ayudas visuales a la
lectura labial hablada, el lenguaje hablado completado. Este dltimo ha originado
un renovado interés por la lectura labial, que desaparecia progresivamente de las

preocupaciones pedagégicas puesto que iba incluida dentro de una comunicacién
mas global.

El implante coclear, debiendo demostrar su eficacia quiridrgica, ha favorecido
a una educacién auditiva m4s estructurada y coherente. Se encuentran, por tanto,
las mismas progresiones y evaluaciones muy precisas que constituian un compro-
miso pedagdgico, tecnolégico y cientifico durante los aénos 60 y 70.

Hoy en dia el lenguaje de los signos se ha convertido en la « vedette » y estd
asociado a la sordera profunda de nacimiento.

Para concluir puedo imaginar que los dispositivos de acogida de los nifios sor-
dos sean muy diversos en cada pais en funcién de su historia, de las corrientes so-
ciales y del entorno pedagégico, educativo, psicolégico y ortofénico.



XV1 Congreso Nacional FEPAL 159

Sin embargo. estoy seguro que las grandes cuestiones siguen siendo idénticas
y en todos los paises industrializados:

-~ (Coémo hacer que los nifios sordos de padres oyentes adquieran la lengua
materna?

— (Cuiles son las consecuencias sobre el desarrollo sensorial. cogmtwo y
afectivo de estos nifios en funcién de los métodos educativos elegidos des-
de el nacimiento y a lo largo de toda la infancia?

— ¢Por qué todos los paises estdn inquietos del nivel de lenguaje escrito de

los sordos?

Los profesionales se conforman con poco con el contenido de las respuestas,
aunque la mejora de los resultado va parejo con:

— La deteccién temprana y la educacién precoz.

— El aparataje adaptado.

- El acompafiamiento familiar dando a los padres un papel protagonista.

— La integracién individual o colectiva.

- El recorrido adaptado y personalizado de la educacion.





